Georg Gerson

(1790-1825)

Romance

aus der Heiligen Genoveva
von Tieck

G.95

Score

Edited by
Christian Mondrup

© 2020 Christian Mondrup
Typeset with MUP and IATEX. Non-commercial copying welcome



Romance aus der Heiligen Genoveva von Tieck

Georg Gerson (1790-1825)
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2. Hat sie dich ja doch verstofsen 3. Hoffend, und ich ward verstofsen
Und sie war so siifs und schon Bitten zeugten nur Verschm&hn —
Tausend Thrénen sind geflossen Dicht von Felsen eingeschlossen,
Und sie durfte dich verschmahn Wo die stillen Bachlein gehn
Suche Ruh fiir deines Herzens Quaal Hier im stillen einsam griinen Thal,
Hier ein Grab im einsam griinen Thal. Such zum Troste dir ein Grab zumal —



Critical notes

This score is the first modern edition of the song “Romance aus dem Heiligen Genoveva von Tieck” (G.95) by
the Danish composer “Georg Gerson” (1790-1825). The composition is dated September 4, 1815.

The sources are:

MS “Partiturer No. 4”7, “George Gersons samling: mu 7105.0963 C II, 6b”; a collection of
manuscript scores by Gerson preserved at the Royal Library of Copenhagen, Denmark. The
song is found on p. 56.

COP “Zwolf deutsche Lieder”, “C II, 140 tv. 2°. 1957-58.764", a collection of manuscript copies
written around 1825 preserved at the Royal Library of Copenhagen, Denmark. The song is
found on p. 43.

In his thematic catalogue (“Verzeichniss tiber Zwei Hundert meiner Compositionen”) Gerson states that the
song is composed for “Fraulein Ida Brun”, referring to Ida de Bombelles, née Brun (1792-1857), daughter of
Frederikke Brun. Ida Brun was in high European esteem as a mimic and musical performer.

The poem “Dicht am Felsen” by the German poet “Johann Ludwig Tieck” (1773-1853) is part of his tragedy
“Leben und Tod der heiligen Genoveva’, 1799.

In his manuscripts Gerson made use of various shorthand notations like slashed notes representing repeated
notes. Such notation types are also found in music prints from that period like Gerson’s string quartet no.
5 (G.63) published as part books 1826. The full score of this modern edition comes in two versions: a score
keeping as close as possible to the original notation and an alternative, 'contemporized’ score expanding the
shorthand notations. In the contemporized scores the beaming of vocal staffs has been adapted to modern
practices. Separate parts are contemporized as well.

Performance indications added by the editor are enclosed within brackets.

Bar No. Part Note No.  Comment
13 Pnor 3 No accidental § in MS and COP.



